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59.4.2020 Gezilip gorilen yerlerin 6zelliklerinin tanitildigl yazilara gezi yazisi denilir. Gezi yazilari

Tirk edebiyatinda 6teden beri var olan bir diizyazi tiradar. 1960°li yillar Tirkiye ile
Sovyetler Birligi arasindaki iliskilerin gelistigi bir donemdir. 1960’h yillarda Tirkiye’den
Sovyetler Birligi'ne gesitli resmi ve Ozel geziler duzenlenir. Bu gezileri gergeklestiren
yazarlar gezilerden edindikleri izlenimlerle eserlerini olusturur. Bu gezi yazarlarindan
bazilari “Sovyetler Birligi'nde Tirk edebiyatina bakis”i eserlerine yansitirken bir kismi da
eserlerinde bu konuya deginmez. Gezi yazilarinda bu konuya genis yer verenler
edebiyatcilardir ve ¢ok az yer veren veya hi¢c yer vermeyenler gazetecilerdir. Bu
makalede Sovyetler Birligi'yle ilgili gezi yazilarinda yer alan Tiurk edebiyatina dair bakis
ortaya konmaya cahlisiimistir.
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A View of Turkish Literature in the Soviet Union Based on the Travel Writing Books
Written in Turkey in the 1960s

ABSTRACT

The writings that introduce the features of the places visited and seen are called travel writing. Travel
writings are a kind of prose that has existed in Turkish literature for long years. The 1960s was a period
when the relations between Tukey with Soviet Union improved. During the 1960s, various official and
private trips were organized from Turkey to the Soviet Union. The authors who made these trips wrote
their works with the impressions they got from trips. While some of these travel writers reflected “a view
of Turkish literature in the Soviet Union”in their works, some of them didn’t include this issue in their
works. Those who handle this subject are authors to a considerable extent and those who deal with it never
or a bit are journalists. In this article, an overview of the Turkish literature in the travel writings about the
Soviet Union was tried to be presented.
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1. GIRIS

Gezilip gorilen yerlerin cografi, demografik, sosyal, siyasi, ekonomik, dini, tarihi, turistik, sanatsal vb.
yonleriyle tanitildig yazilara gezi yazisi denilir. Bu yazi tiri Tirk ve diinya edebiyatinda c¢ok eski
zamanlardan beri var olan bir diizyazi tlrudur.

* Giresun Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Doktora Programi Ogrencisi,
yavuzs.ugurlu52@gmail.com, ORCID ID: orcid.org/0000-0002-5289-227X, Turkiye.
* Bu makalenin tamaminda “Tlirk edebiyati” ifadesiyle Turkiye’de icra edilen edebiyat kastedilmektedir.
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Tanzimat ve sonrasindaki slirecte yoniini Bati'ya ¢eviren Osmanlida Avrupa’ya gergeklestirilen seyahatlerin
sayisinda artig gorilir. Cumhuriyet’in ilani ve sonrasindaki siiregte de hem Avrupa’ya hem de Anadolu’ya
geziler yapan Tirk yazarlar bu gezilerinden edindikleri izlenimlerini kaleme aldiklari gezi yazisi kitaplariyla
okurlarina ulastirir. Giniimaz yazarlari da teknolojinin gelismesi sonucunda ulagim imkanlarinin gelismesiyle
daha uzak cografyalara dahi geziler diizenleyerek bu gezilerden edindikleri izlenimleri okuyucularina
aktarmaya devam ederler.

Sovyet edebiyati, diinya edebiyatina sundugu klasiklerle blyik edebiyatlar arasina girmis kokli bir
edebiyattir. Sovyet Rus edebiyati, Sovyetler Birligi'nin geri kalanindaki edebiyatlar Gzerinde baskin bir
yapidadir. Genel anlamda 1960°h vyillarda bu edebiyat, devrim sonrasinin genel karakteristigi olan
“toplumsal gergekcilik” anlayisiyla devlet ideolojisiyle uyum icinde hareket eder. Bu anlayis gerek Turk
diinyasi Ulkeleri gerekse Ukrayna, Sibirya ve Baltik kiyilarinda yer alan birligin Rusya disindaki edebiyatlarina
da hakimdir.

1960’larda Turkiye'den bircok politikaci, gazeteci, sanatci ve edebiyatgl Sovyetler Birligi’ne resmi, yari-resmi
davetler veya kendi istekleri Gizerine kisa ve uzun zamanl seyahatler gerceklestirir. Sovyetler Birligi, 6zellikle
devrimin 50. yili minasebetiyle (1967) Dogu’dan ve Bati’'dan cesitli Ulkelerin yazarlarini, sanatgilarini,
gazetecilerini ve politikacilarini Glkeye davet etmeye baslar. Tirkiye’den de cesitli yazar ve gazeteciler bu
baglamda Sovyetler Birligi'ne gider. 1960'li yillarda Tirkiye’den Sovyetler Birligi'ne giden yazarlar ve
gazeteciler daha ¢ok Moskova Yazarlar Birligi'nin veya Moskova Gazeteciler Birligi'nin daveti Uzerine
giderken bunlara ilaveten Tirk gazetecilerin devlet adamlarinin resmi ziyaretlerini takip etme amaciyla
Sovyetler Birligi’'ne gittigi goralur.

Gezi yazarlar gezdigi Ulkenin 6zelliklerini kendi okurlarina yansitmak igin cesitli tespitler yaparken kendi
Glkesiyle ilgili o tGlkedeki insanlarin gorislerine de sahit olur ve isterse eserinde buna da yer verebilir. Gezi
yazarlarinin o ulkedeki insanlarin kendi Ulkesiyle ilgili edindigi izlenimlerden biri de edebiyata dair
izlenimlerdir. Bu makalenin kapsamindaki bazi gezi yazilarinda yukarida bahsedilen durum yasanir yani baz
Tirk yazarlari Sovyetler Birligi’'nde Tiirk edebiyatina iliskin degerlendirmeleri elde eder.

Bu makalede de gezi yazisi bibliyografyalari taranarak belirlenen, 1960’ yillarda Tirk yazarlarca kaleme
alinan, Sovyetler Birligiyle ilgili gezi yazisi kitaplarindan hareketle Tiirk edebiyatina Sovyetler Birligi’'nde nasil
bakildigina dair izlenimler agsamali bir plan dahilinde aktarilmaya ¢alisilacaktir.

2. GEZi YAZISI TURU, TURK VE DUNYA EDEBIYATINDA GEZi YAZISI

Gezi yazisi en genel ve yerlesik tanimiyla “seyahatname”, dar veya genis bir cografyada seyyahin gezip
gordgu yerler hakkindaki izlenimlerini anlattigi eserdir. Son zamanlarda seyahat ve seyahat eseri karsilig
olarak “gezi, gezi yazisi” kavramlari kullanilmaktadir. Gezi eserleri (seyahatnameler) icerikleri bakimindan
kendi zamanlarina oldugu kadar sonraki zamanlara, sonraki ¢aglara da seslenebilme 6zelligine sahiptir
(Asiltlirk, 2009: 912).

Tarih boyunca, Bati ve Dogu uygarliklarinda seyahatname tiiriinde, 6rnek bircok eser yazilmistir. Bati'da
seyahatnamelere ilk 6rnekler, Eski Yunan’da Antik Cag medeniyetlerini, halklarini ve inanclarini tanitan
seyahatnamelerle verilmistir. Yunanh cografyaci Strabon ve Pausanias’in seyahatnameleri bu 6zelligi tasir.
Marco Polo’'nun dogu lkelerine yaptigl geziyi anlattigi seyahatnamesi, Uslup ve metin olarak
degerlendirildiginde Bati edebiyatinin ilk seyahatnamesi olarak kabul edilir (Maden, 2008: 149).

Turk edebiyatinda seyahatname tiriine 6rnek olabilecek ilk eser Hoca Giyaseddin Nakkas'in Acdibii’l-
Letdif’idir. Bu eser ayni zamanda bir sefaretname olarak da taninir ve Hitay Sefaretnamesi adiyla anilir.
1500’lerin ilk yarisinda kaleme alinmis olan Babir Sah’in Babiirndme’si, Piri Reis’in Kitab-i Bahriye’si
(1521/1526), Seydi Ali Reis’in Mir’atii’l-Memdlik’i (1557) seyahatname tirinin énemli 6rnekleridir. Turk
edebiyatinda seyahatname tiirliniin abidevi 6rnegi Evliya Celebi'nin Seyahatname adl eseridir. Evliya
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Celebi’nin 17. ylzyilda kaleme aldigi ve elli yila yakin bir siire devam ettirdigi bu eserde onun 47 {ilkeye olan
gezilerinin izlenimleri ortaya konulur. Katip Celebi’nin 1648’de yazmaya basladigl ve 1732’de basilan
Cihanniimd’si, Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi’nin Fransa Sefaretnamesi (1720-1721), Ahmet Midhat
Efendi’nin Avrupa’da Bir Cevelan’i (1889), Cenap Sahabettin’in Hac Yolunda (1896), Afdk-1 Irak (1915),
Avrupa Mektuplari (1919); Ali Bey’in Seyahat Jurnali (1898), Ahmet Hasim’in Frankfurt Seyahatnamesi
(1923), Resat Nuri Giintekin’in Anadolu Notlari (1936), ismail Habip Seviik’iin Tuna’dan Bati’ya (1935), Falih
Rifki Atay’in Denizasiri (1931), Taymis Kiyilari (1934), Bizim Akdeniz (1934), Tuna Kiyilari (1938) yine bu
tlirtin 6nemli 6rnekleridir (Asiltirk, 2009).

GUnUmuizde seyahat olanaklarinin teknolojiyle birlikte cesitlenip gelismesi ve insanlarin ekonomik
kosullarinin iyilesmesi sayesinde insanlar daha fazla seyahat etmektedir. Bu durum hem okurlarin hem de
yazarlarin gezi yazilarina olan ilgisini arttirmistir.

3. 1960’°LI YILLARDAKI TURKIYE-SOVYETLER BiRLiGi iLiSKILERINE GENEL BiR BAKIS

Turk-Sovyet iliskilerinin iyi komsuluk ve dostluga dayanan temeli Atatirk ve Lenin tarafindan Milll Micadele
boyunca ve Cumhuriyet Dénemi’nin ilk yillarinda atilir. Tiirkiye-Sovyetler Birligi iliskileri, ikinci Diinya Savasi
sonrasinda Sovyet Hiikiimeti’'nin Tirkiye’den Bogazlarin statislinde degisiklik ve toprak talepleri Gzerine
olumsuz anlamda etkilenir. Sovyetler Birligi, Kruscev doneminde iliskileri diizeltmek adina birtakim ¢abalar
icine girmisse de Tirkiye uzunca bir siire bu cabalara kayitsiz kalir. Tlrkiye 1960-1980 vyillari arasinda
uyguladigi cok yonlu dis politika stratejisi dogrultusunda Sovyetlerle iliskilerini gelistirmeye calisir. 1960l
yillarda iki hikiimet arasinda c¢ok sayida karsilikli Ust dizey ziyaretler gerceklestirilir. 1960’h yillarda
gerceklesen Ust diizey resmi ziyaretler sunlardir: Sovyetler Birligi Yiksek Surasi Prezidyum Baskani (Devlet
Baskani) N. V. Podgorni’nin Tirkiye ziyareti, SSCB Disisleri Bakani Gromiko’nun ziyareti, Tirkiye Cumhuriyet
Bagbakani Suat Hayri Urgilipli’niin Moskova ziyareti, SSCB Bagbakani Kosigin’in Tirkiye’ye gelisi. Tirkiye
Cumbhuriyeti Basbakani Sileyman Demirel'in 1967 vyilinda SSCB’yi ziyareti. Tirkiye Cumhuriyeti
Cumhurbagkani Cevdet Sunay’in 1969 yilindaki SSCB ziyareti. Ozellikle 1964 yilinda imzalanan Tiirk-Sovyet

4.1960’LI YILLARDAKI SOVYET EDEBIYATINA GENEL BiR BAKIS

Sovyet edebiyati deyince ilk planda akla Rus edebiyati gelir. Bu edebiyat tasidig 6zellikler hasebiyle Sovyet
edebiyatinin genel karakteristigini cizer. Bu sebeple bu bashga Sovyet Rus edebiyatina deginerek
baslanacaktir. Rusya; Dostoyevski, Balzac, Puskin, Gogol vb. yazarlariyla diinya edebiyatinda énemli bir yeri
bulunan bir edebiyat gelenegine sahiptir. 1960’li yillarda Sovyet edebiyatinda devrimden beri sliregelen
“toplumsal gergekcilik” hakimdir. Bu donemde yazarlar devrin siyasi sartlari geregi cogunlukla savas,
koydeki ciftci yasami ve sehirdeki is¢i yasamina degindikleri gorulir.

Bu yillardaki Rus edebiyati 6zetle su sekildedir: Bu doneme damga vuran en dnemli edebiyat olayl Doktor
Jivago eseriyle 1958 yilinda Nobel Odili’ne layik goriilen Boris Pasternak’in takibe alinmasi ve yapilan
psikolojik baskiyla 6dilii reddetmek zorunda birakilmasidir. Bu donemde Pasternak, Selvinski, Samoylov,
Vinokurov, Brodski gibi donemin dnemli sair ve yazarlari ayni anda eser verirler. Bu donemde Tvardovski
yénetimindeki “Noviy Mir” dergisi®> Rus edebiyatinin gelisimine biyik katki saglar. 1960"in ilk yillarinda
Sovyet Rusya’da birbirinden dnemli hikdye, roman ve senaryolar kaleme alinir. Bu donemde ileride siir
sanatina yon verecek énemli sairler de yazin hayatina baslar. Doganin giizelligi, vatanseverlik, insan ruhu,
ask, hayatin gercekleri, romantik hayaller bu donemde sairlerin sik¢a basvurdugu temalardir. 1960’ yillarda
Yevtusenko, A. Voznesenski, Bella Ahmadulina, V. Vysotski ve B. Okudjava’nin siir ve sarkilari hem

21925’te Rusya’da yayimlanmaya baslayan edebiyat dergisi.
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Sovyetlerde hem yurtdisinda biytk ilgi gorir. 1960’1 yillardan bahsederken Kruscev’in edebiyat ve sanata
karsi tutumu da son derece dnem tasimaktadir. Ozellikle sanat alaninda Kruscev; Lenin ve Stalin’den farkli
bir tutum sergilemekte, ne yapacagini ve nasil davranacagini bilmemektedir. 1965 yilinda Sovyetler
Birligi'nde ilk kez yazarlar, edebi yetenekleri nedeniyle suclu bulunup kamplara yollanirlar. Gazete ve
dergilerde Sovyet edebiyatinda dnemli bir noktaya gelindigi, yazarlarin birlik oldugu ve cagdas eserlerde
farkh sorunlara yonelen tek bir karakterin kullanildigi siirekli tekrarlanir. Yine bu dénemde Yazarlar Birligi
edebl bir topluluk olmaktan cok biirokratik ve siyast bir birlige doniisme yolunda ilerlemesine devam eder
(Girsoy, 2018).

1960’ yillardaki Sovyet edebiyatini tam anlamiyla anlamak icin Sovyet Dénemi Tiirk diinyasi edebiyatlarini
da hesaba katmak gerekir. Bu konuya genis bir perspektifle yaklasan Naskali (1996) Sovyet Tirk
edebiyatinin Sovyetlerdeki diger edebiyatlardan pek farkh olmadigini belirtir. Bunun sebebi olarak Sovyet
Turk edebiyatinin Sovyetlerin geri kalaniyla ayni akim icinde hareket etmesini gosterir. Naskali'nin bu
konuyla ilgili diger degerlendirmeleri su sekildedir: Sovyet Tirk edebiyati belirli bir akimin icinde yer
almistir. Rus edebiyatinin ve Sovyet etkisinin ¢ercevesinde gelismistir. Her ne kadar kismen propaganda
edebiyati mahiyetindeki bir edebiyat yapiliyor olsa da estetik kavramlari bir merkezden yonlendirilmis olsa
da ruhu costuran, adalet 6zlemine hitap eden, ruhun derinliklerine seslenebilen ve diinyanin tanimasi
gereken glicll bir edebiyattir (Naskali, 1996: 64).

5. SOVYETLER BiRLiGIYLE iLGiLi 1960’LI YILLARDA TURKiYE’DE BASILAN GEZi YAZISI KiTAPLARI

1960’larda Tirkiye’de basilan Sovyetler Birligi'yle ilgili gezi yazisi kitaplari; Tirk politikaci, gazeteci,
edebiyatcilarinin Sovyetler Birligi’'ne resmi veya 6zel gezileriyle ilgilidir. Sovyetler Birligi'ne gazeteciler daha
¢ok politikacilara eslik etmek amaciyla giderken edebiyatgilar, yazar birliklerinin gergeklestirecegi
toplantilara katilmak amaciyla gider. 1967 yilinda Sovyetler Birligi’'ne Tlrkiye’den gerceklestirilen gezilerin
artmasinda Bolsevik Devrimi’nin 50. yilina Sovyet Hiikiimeti’'nin verdigi Gnemin pay buyuktir.

Sovyetler Birligi'ne Moskova Yazarlar Birligi’nin davetiyle “Asya ve Afrikali Yazarlar Semineri”ne katiimak
amaciyla 1965 yazinda Yasar Kemal’le giden Melih Cevdet Anday?; Sovyet Rusya, Azerbaycan, Ozbekistan,
Bulgaristan, Macaristan’a gider ve ayni yil icerisinde gezdigi Ulkelerin adiyla isimlendirdigi kitabi Sovyet
Rusya, Azerbaycan, Ozbekistan, Bulgaristan, Macaristan’i (1965) ¢ikarir.

Samet Agaoglu* Sovyet Rusya imparatorlugu adini tasiyan 1967 tarihinde basilan eserinde Agustos 1966’da
baslayan ve iki aya yakin siren Sovyetler Birligi seyahatini okuyucuya aktarir. Agaoglu “Son Havadis”
gazetesi icin roportaj yapma amacina yonelik olan bu gezisinde Ermenistan, Azerbaycan, Moskova,
Leningrad, Sibirya, Kiev, Semerkant, Buhara’yi gezer.

Sevket Rado® dénemin Basbakani Sileyman Demirel’in Sovyetler Birligi'ne gerceklestirdigi gezide (19-29
Eyliil 1967) o kafilede yer alarak olusturdugu 50. Yilinda Sovyet Rusya adini tasiyan 1968’de basilan eserinde
Bolsevik Devrimi’nin 50. yilinda (1967) Moskova, Leningrad, Taskent, Semerkant, Kiev ve Baki’ye gider.
Eserinde gezilerinden edindigi izlenimleri okuyucuya aktarir. Basbakan Siileyman Demirel’in Sovyetler Birligi
gezi kafilesinde yer alip edindigi izlenimleri kitaplastiran diger isimler ve eserleri sunlardir: Bedii Faik,
Rusya’dan (1968) ve Aydin Yalgin, Uzak Komsumuz Sovyetler.

Nadir Nadi Abalioglu’nun® iki Sovyet Rusya iki Polonya (Gezi Notlari) (1978, 4.b.) adli eseriyse yazarin 30 yil
arayla Sovyetler Birligi'ne gerceklestirdigi iki gezinin izlenimlerini tasir. Yazar 1965 yilinda gerceklestirdigi

3Tiirk sair, tiyatro oyunu, roman, deneme ve makale yazari (1915-2002).

*Tirk yazar, siyasetci. 20.yy baslarinda Azerbaycan ve Tirkiye siyasi fikir tarihinde dnemli bir yere sahip olan Ahmet
Agaoglu’nun ogludur. Azerbaycan Tirk’Gdur (1909-1982).

5 Tiirk gazeteci, yazar (1913-1988).

6 Tiirk gazeteci ve yazar (1908-1991).
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ikinci gezisinde dénemin Basbakani Suat Hayri Urgiipli’niin Moskova ziyareti icin olusturulan kafilede yer
alir.

ilhan Selcuk’ Uzak Komsu Rusya’dan Gezi Notlari (1967) adli eserini Bolsevik Devrimi’nin 50. yilina rastlayan
Sovyetler Birligi gezisinin izlenimleriyle olusturur. Sanatci, 7 Aralik 1966’da istanbul’da basladigi gezisini
1967 baginda istanbul’da bitirir. Selcuk; eserinde Rusya, Azerbaycan ve Kazakistan’a gerceklestirdigi
ziyaretlere deginir.

Metin Toker® Rus Geldi Aska, Rus’un Aski Baska (1966) adli kitabini, Rusya Gazeteciler Cemiyeti’nin davetlisi
olarak Sovyetler Birligi'ne esiyle gerceklestirdigi seyahatin izlenimleriyle olusturur. Toker bu gezisinde
Moskova, Bakii, Kafkasya, Leningrad, Sibirya’nin irkutsk sehrine gider.

Yukarida adi gegen yazarlardan bir kismi bu makalenin konusu olan “Sovyetler Birligi’'nde Tiirk Edebiyatina
Bakis”1 eserlerinde yansitirken bir kismi da eserlerinde bu konuya hi¢ deginmez. Gezi yazilarinda bu konuya
genis yer verenlerin daha ¢ok edebiyatcilar oldugu az ya da hi¢ yer vermeyenlerinse gazeteciler oldugu
goralur. Ayrica bu yillarda Sovyetler Birligi'ne gidip orda edindigi izlenimlerle gezi yazisi kitaplari kaleme
alan diger yazarlar ve eserler sunlardir: Sabri Siiphandagli, Odesa’dan Orta Asya’ya (1968)”; Nevzat Ustiin,
Sovyetler Birliginden Bati’ya (1966); Mehmet Turgut, Taskent’e Dogru (1988, 4.b.).

6. 1960’LI YILLARDA TURKIYE’'DE KALEME ALINAN GEZi YAZISI KITAPLARINDAN HAREKETLE SOVYETLER
BiRLIGI’NDE TURK EDEBIYATINA BAKIS

Sovyetler Birligi’'ne 1960’larda gerceklestirilen gezilerde Tirk yazar, siyasetci ve gazetecilerin varis noktalari
daha ¢ok Moskova, Bakii ve Taskent olur. Bu gezilerinde edindikleri izlenimleri eserlerine yansitan
yazarlardan bazilari oralarda tespit ettikleri Tiirk edebiyatina bakisi da yazilarina ekler. Bu makale
¢alismasinda Tirk edebiyatina bakisin tespit edildigi Glkeler olarak karsimiza Azerbaycan ve Rusya c¢ikar.
Bunun disindaki tlkelerde yazarlar, Tirk edebiyatiyla ilgili herhangi bir degerlendirmeye rastlamaz veya
eserlerinde yer vermez.

6. 1. Sovyet Rusya’da Tiirk Edebiyatina Bakis

Sovyetler Birligi'ne gergeklestirilen gezilerin merkezi diger bir deyisle en 6nemli duragi Sovyetler Birligi’nin
de merkez Ulkesi olan Rusya’nin baskenti Moskova’dir. Moskova birgok bakimdan tlkenin kalbidir. Moskova
bu ozellikleri sayesinde Ulkenin diger kisimlarini da temsil eder. Tirk gezi yazarlari buraya 1960’larda
gerceklestirdikleri geziler esnasinda Sovyet Rus yazarlarinin ve halkinin Tirk edebiyatina bakisini gortr. Turk
edebiyatiyla ilgili Rusya’daki gorusleri bircok gezi yazari eserlerinde yansitir. Rusya’daki bakis bir bakima
Ulkenin kalan kismindaki bakisi da temsil eder niteliktedir.

Melih Cevdet Anday, Sovyet Rusya, Azerbaycan, Ozbekistan, Bulgaristan, Macaristan (1965) adli eserinde
Moskova’da bir sohbet esnasinda bir delikanlinin Tiirk edebiyatindan Nazim Hikmet, Resat Nuri, Sabahatin
Ali isimlerini saydigini duyar. Anday’in mihmandari Vera, bu konusmlari tercime eder. Sohbetin devaminda
Melih Cevdet’i saskinliga ugratan su konusmalar gecer:

Merak edip soruyorum Vera’dan bu adamin neci oldugunu; ‘is¢i’ diyor Vera, Bu ii¢ Tiirk
yazarindan baska adlar bilmedigi icin (zildiigini s6yliyor. diyor. ‘Calikusu’nu ¢ok sevmis (s.
27).

Baska bir glin Melih Cevdet, Moskova mezarligina Nazim Hikmet’in kabrini ziyarete gider ve taninmis Rus
yazarlari Cehov ve Gogol'in mezarlarinin da orda oldugunu goérir. Melih Cevdet; Romanci Nikulin’le
gerceklesen bir sohbetinde Nikulin ona Tirkiye'ye iki kez geldigini, Sultan Abdilhamid’i araba ile sokaktan

7 Tiirk gazeteci ve yazar (1925-2010).
8 Tiirk gazeteci ve yazar (1924-2002).
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gecerken gérdigiini, istanbul’a bir sonraki gelisinde Ahdiilhak Hamid Tarhan ve Yakup Kadri’yle tanismis
oldugunu belirtir. Melih Cevdet, katildigi konferansta da Tiirk edebiyati Gizerine Ruslarla konustuklarindan
bahseder.

Melih Cevdet, Moskova’da basilan son kitabinin orada buyik bir kitapgida satildigini hatta tiikendigini
ogrenir. Moskova’daki Mayakovskiy Tiyatrosunda Nazim Hikmet'in Demokles’in Kilici adli bir oyununun
oynandigina sahit olur. Yazar, konferansta karsilagtigi Tlrkge bilen bir doktora 6grencisinin “Garipgiler”le
ilgili tez hazirladigini da 6grenir. Rus yazarlarla yaptigi konusmalarda Rus yazarlarin Tirk yazarlardan en
fazla Yasar Kemal, Nazim Hikmet ve Aziz Nesin’den bahsettiklerine sahit olur.

Samet Agaoglu, Sovyet Rusya imparatorlugu (1967) adli eserinde Rusya’da genglerle Sovyetler’de fikir
hirriyeti konusunda bir sohbet icerisindeyken genclerden birinin Agaoglu'na “Sizin memlekette var mi fikir
hiirriyeti? ste sosyalist yazarlari hapsediyorsunuz” (s. 68). sdzleri izerine uzun bir agiklama yapar:

‘Bizde’ diyorum, yasak olan sadece propagandadir. Hem sosyalizmin degil, komiinizmin
propagandasi. Dahasi var, yalniz komiinizmin degil, irk¢iligin da, anarsizmin de, laiklige karsi
fikirlerin de propagandasi yasak. Yoksa bizde sosyalist yazarlar, siz bir kagini iyi taniyorsunuz,
en koyu sosyalizmi, hatta bu isim altinda komiinizmi agik acik savunurlar. Bakin ¢ok iyi bildiginiz
Nézim Hikmet’in biitiin siirleri, burada ve bizde yazdiklarinin hepsi yayinlaniyor. Sonra bir sey
daha séyleyeyim, bizim sosyalist yazarlar hep sahipleri milyoner olan gazetelerde yazarlar (...)
Iste ben ne komiinist ne de sosyalistim. Ama araniza gelerek sizleri bulup gériismek istedim. Siz
ise bizim sadece ideolojisi size yakin yazarlarimizi ariyorsunuz. Hélbuki onlardan baskalari da
var. Sizin Solohof’un biiyiik romanini Durgun Don’u Tiirkgeye gevirenlerden biri de benim oglum
(s. 68-69)

Samet Agaoglu’nun genglerin savini ¢lirliitmeye ¢alistigl bu konusmasiyla Sovyet Rusya’daki kitapseverlerin
Tirkiye’deki toplumsal gergekgi yazarlarin kitaplarini tercih ettikleri ve yine bu yazarlarin Tirkiye’de baski
altinda oldugunu dislindiikleri gérilmektedir.

Nadir Nadi Abalioglu’nun iki Sovyet Rusya iki Polonya (Gezi Notlari) (1978, 4.b.) adli eserinde Ruslarin Bedri
Rahmi Eyliboglu’nun ressamlik yéniine hayran kaldiklarini belirtir. Nadir Nadi, gezi esnasindaki bir sohbette
Rus bir bayan, Nadir Nadi’ye Yasar Kemal’in birkag¢ hafta 6nce Rusya’da oldugundan bahseder ve devaminda
Nadir Nadi; okuma aliskanhginin devlet tarafindan desteklendigi lilkede okumayi ¢ok seven Ruslarin
diinyada nerde glizel bir eser varsa okuduklarini belirtir. Yazar, Rusya’da Tiirk yazarlarindan hangilerinin
okunduguyla ilgili sunlari belirtir:

Tiirk edebiyatini ele alirsak Halit Ziya Usakligil’den Yakup Kadri’ye, Yakup Kadri’den Resat
Nuri’ye, Resat Nuri’den iste Yasar Kemal’e kadar kalburiistii biitiin Tiirk yazarlari Sovyet
dillerine gevrilmis, héld da cevriliyor. Romancilardan Yasar’la beraber Kemal Tahir’i ve Orhan
Kemal’i, sairlerden Orhan Veli, Oktay Rifat ve Melih Cevdet’i begeniyorlar. Rusya’da eserleri en
cok satilan yazarimiz Aziz Nesin (s. 148-149).

ilhan Selguk, Uzak Komsu Rusya’dan Gezi Notlari (1967) adli eserinde Aziz Nesin ve Rus mizah dergisi
Krokodil’in Yayin Mudiri Semyonof arasinda gegen, 1960’ yillarda Aziz Nesin’in Rusya’da iyi tanindigini,
Rus basiniyla iletisim icinde oldugunu gosteren komik bir anekdottan bahseder:

Aziz Nesin Moskova’ya gittiginde Semyonof, Aziz’in kaldigi otele gitmis, odanin kapisini
vurmus. ik defa karsilasan iki mizah¢i énce birbirlerine bakmuslar ve sonra baslamislar
giilmeye...

Semyonof:

—Aziz Nesin, demis, ben burada senin odanda kalip dinlenecedim, sen de git dergiyi ¢cikar
(s. 54).
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Metin Toker, Rus Geldi Aska, Rus’un Aski Baska (1966) adli kitabinda bir pazar glinii Moskova’daki
Mayakovski Tiyatrosunda Nazim Hikmet’in Ferhat ile Sirin eserinin sahnelenmekte oldugunu 6grenir. Metin
Toker oyunu izlemeden 6nce sahnelenecek eseri okumak ister ve bu amagla Lenin Kitaplhgina gider ve orda
Nazim Hikmet’in birgok kitabinin bulundugunu goérir. Bu durum Rusya’da Nazim Hikmet’'in eserlerinin ilgi
gordiglint veya devlet tarafindan okunmasina 6n ayak olundugunu gosterir.

6. 2. Azerbaycan’da Tiirk Edebiyati’na Bakis

Gezi yazilarindan hareketle Sovyetler Birligi’'ne 1960l yillarda gergeklestirilen gezilerin Rusya’dan sonra en
fazla yapildigi tlke olarak karsimiza Azerbaycan cikar. Bu (lkeye gerceklestirilen gezilerdeyse baskent Bakii
ve yeni kurulan bir sehir olan Sumgayit ugrak yeridir. Bu llkeye daha dnceden bahsedilen sebeplerle gelen
gezi yazarlari, gezileri esnasinda Azerbaycan yazarlarinin ve halkinin Tirk edebiyatina bakisini gordr.

Melih Cevdet, Bakii’de Azerbaycan Yazarlar Birliginde bir grup yash ve genc¢ Azerbaycanl yazarla Turk
edebiyati Uzerine bir sohbete baslar. Gen¢ bir Universite 6grencisinin Orhan Kemal’le ilgili doktora tezi
hazirladigini 6grenir. Yash kesimin yeni yazarlari tanimadigini, genclerinse tanidigini goérir. Yazar, bu
konusmalardan hareketle Azerbaycan’da iki farkli edebi anlayis oldugunu gorir. Yasl kesim daha cok
Tanzimat neslinden Abdiilhak Hamid Tarhan’i ve Cumhuriyet Donemi Tirk edebiyatinin ilk yillarinda eserler
kaleme alan Orhan Seyfi Orhon ve Yusuf Ziya Orta¢’i tanimaktadir. Bunun sebebi olarak da yazar 1920’li
yillarda istanbul’dan Bakii ve Taskent'e giden edebiyat 6gretmenlerini gosterir. ikili iliskiler zamanla
zayiflayinca o6zellikle edebi anlamda baglar da kopar. Bu meseleyle ilgili kitaptan alintilanan, yash bir
Azerbaycanli yazarla Melih Cevdet arasinda gegen konusma dikkat gekicidir:

—Duyuyoruz ki, dedi, Abdiilhak Hamid artik sevilmiyor, okunmuyormus Tiirkiye’de. Biiyiik
sairinize karsi bu haksizhdi nasil reva gériirsiiniiz?

Ben:

—Bizim Abdiilhak Hamid igin ayrica bir kétiiliigiimiiz olmadi, dedim. Abdiilhak Hamid artik
okunmuyor, sevilmiyor, sanirim iyi bir sair olmadigi anlasildi da ondan...

Soruyu soran:
—Biz dyle diisiinmiiyoruz, diye bagirdi asagidan (Anday, 1965: 52).

Sevket Rado, 50. Yilinda Sovyet Rusya (1968) adli eserinde Azerbaycan’da gesitli edebiyatgilarla yaptigi
konusmalar sonrasinda Tirkiye’den bazi yazarlarin kitaplarinin Azerbaycan’a diizenli olarak geldigini ve bu
kitaplarin tilkede ¢ok okunup satildigini 6grenir. Azerbaycan’da en fazla okunan Tirk edebiyati kitaplarinin
rejimin onaylayarak Ulkeye girmesine izin verilen toplumsal gergekgi Tirk yazarlara ait kitaplar oldugunu
Ogrenir. Bu duruma gerekce olarak su durum gosterilir:

Ama Azerbaycan’a bir Tiirk muharririnin kitabinin girmesi veya basilmasi icin o muharririn
“emekcilerin hissiyatina terciiman” olmasi, yani icerdeki propaganda edebiyatina uymasi sart
imis. Fakat biiyiik muharrir olmasi sart degil. Nitekim bu kiitiiphanede bizim solcu muharrirlerin
kitaplari vardir da meseld diinyanin bliylik muharrirlerinden Hemingway’in bir kitabi olsun yok!
(s. 68).

Rado, her ne kadar (ilkeye Sovyet yonetiminin onayladigl kitaplar girse de llkede gizliden gizliye diinya
edebiyatinin dnemli kitaplarinin da daktiloyla ¢ogaltilip kitapseverlerce gizlice okundugunu 6grenir.

ilhan Selguk, Uzak Komsu Rusya'dan Gezi Notlari (1967) adli eserinde Azerbaycan’da bir edebiyat
sohbetinde konustugu kisilerden kir sagh yasi ilerlemis bir adamin ezberinden Namik Kemal ve Ziya Pasa’dan
misralar okuduguna sahit oldugunu belirtir. Ayni adam 1930’larda Hamit'in Duhter-i Hindu adh eserini
sahnelediklerini de sdyler. Bu durumun sebebi Melih Cevdet Anday’in gezi yazisinda da belirtilen sebeptir,
yani 1920’lerde Tirkiye’den giden 6gretmenlerin orada verdigi edebiyat dersleridir. Bu edebiyat sohbetinde
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gecen asagidaki konusmalarda Azerbaycan’da yash kesimin Tirk edebiyatina bakisini iceren climleler yer
alir:

S6z artik Israfil’in. Halide Edip diyor, Resat Nuri diyor, Hiiseyin Rahmi diyor:
—Yakup Kadri ne yapiyor, ihtiyarladi mi?
—Hayir diyorum, gepegeng duruyor.

Atatiirk’iin 6liimiinde ibrahim Aléettin’in bir siirini Ankara radyosunda dinlemis Israfil (s.
80).

Metin Toker’in Rus Geldi Aska Rus’un Aski Baska (1966) adl eserinde Azerbaycan Basin Komitesi Baskani
israfil Nazerof'un Tiirk edebiyatiyla ilgili ilhan Selcuk’un Uzak Komsu Rusya'dan Gezi Notlari (1967) adl
eserindekine benzer konusmalar yaptigi ve benzer degerlendirmelerde bulundugu gorulir. Yazar, bu
konusmalardan hareketle israfil Nazerof’'un Komdinist Parti iyesi olmasina ragmen onun Tiirk edebiyatina
olan baghhginin Rus edebiyatina olan bagliigindan daha fazla oldugunu distinir. Metin Toker’in eserinden
alintilanan su ciimlelerde bu durumu gérmek mimkiinddr:

Ben Tiirk edebiyatini Sadr’dan iyi bilmem. Hele onun gibi Yahya Kemal’den, Fikret’ten ezbere
siir hic okuyamam. Sadr bunlarin hepsini yapti. Resat Nuri’yi ok severmis.

‘—Dudaktan Kalbe'’yi hatirlar misiniz?’ dedi.
Bir sey soracagindan korka korka:

“—Evet ama okuyali cok oldu” dedim.

O, kendi Glemi icindeydi. Devam etti:

‘—Oradaki iiziim tariflerini hatirlar misiniz? Her liziim cinsinin hususiyetlerini  en  giizel
sekilde dile getiren o tarifleri.. (s. 72).

ilhan Selcuk ve Metin Toker’in gezi yazilarindan hareketle Azerbaycan’da yeni neslin Tiirk edebiyatinin yeni
yazarlarini tanidigi sonucuna ulasilir. Eski neslin ise Tirk edebiyatinin Tanzimat'tan Cumhuriyet’in ilk
yillarina kadarki kismindan haberdar olduklari ve gesitli sebepler dolayisiyla Tirkiye’deki glincel edebiyat
ortamindan bfhaber olduklari gorilir.

SONUC

Gezilip gorilen yerlerin 6zelliklerinin tanitildigi gezi yazilarinda yazarlar ayni zamanda kendi ulkesiyle ilgili o
Ulkedeki insanlarin gorislerini de elde eder ve buna isterse eserinde yer verir. Bu gorislerden bir kismi da
yazarin kendi Ulkesinin edebiyatina dair olanlardir. 1960’larda resmi ve Ozel davetlerle veya kendi
istekleriyle Sovyetler Birligi'ne giden bazi yazar ve gazeteciler Tirk edebiyatina dair Sovyetler Birligi'ndeki
bakisa sahit olmuslar ve bunu eserlerine yansitmislardir. Bazi yazarlar ise eserlerinde bu meseleye hic yer
vermemistir.

Bu makalenin inceleme alanina giren gezi yazilarinin sahiplerinden Tirk edebiyatina bakisa genis yer
ayiranlarin edebiyatcilar oldugu az ya da hi¢c yer vermeyenlerin ise gazeteciler oldugu gorilmistr.
Sovyetler Birligi'ne 1960’larda gerceklestirilen gezilerde Tirk yazar, siyasetci ve gazetecilerin varis noktasi
olarak daha ¢ok Moskova, Baki ve Taskent’i tercih ettikleri gorialir.

incelenen gezi yazilarinda Tiirk edebiyatina bakisin tespit edildigi tilkeler Azerbaycan ve Rusya olmustur.
Bunun disindaki tlkelerde yazarlar Tirk edebiyatiyla ilgili herhangi bir degerlendirmeye rastlamamistir veya
eserinde yer vermemistir. Gezi yazarlari arasinda bu konuya en fazla yer veren isim Tirk edebiyatinin
taninmis ismi Melih Cevdet Anday olmustur.
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Gezi yazilari incelendiginde Sovyetler Birligi'’nde o donemde okuma aliskanliginin ileri seviyelerde oldugu
hatta devletin buna 6nayak oldugu goriilmustiir. Sovyetler Birligi’'nde devletin destekledigi ve midahale
ettigi yazar birliklerinin mevcut olduguna Tirk yazarlar tanikhk etmistir. Bu yazar birlikleri Sovyetler
Birligi’ndeki bir yazarin sanatini ilerletmesi icin mutlaka iye olmasi gereken 6rguitlerdir. Tlrk gezi yazarlar
daha cok bu yazar birliklerinin (yeleriyle temaslarinda Tirk edebiyatina dair oradaki bakisi tespit
etmislerdir.

Sovyetler Birligi’'ndeki okurlarin Tirk yazarlardan daha ¢ok kendi ideolojilerine yakin olan toplumsal gergekgi
yazarlari tanidiklari gértlmustiir. Sovyet yonetiminin okunacak yazarlar konusunda belli bir miidahalesinin
oldugu sonucuna ulasilmaktadir. O donemde Sovyet Rusya’da en fazla okunan, kitapgilarda ve
kiitiphanelerde eserleri bulunan Tirk edebiyatgilarinin Nazim Hikmet basta olmak (izere, Yasar Kemal, Aziz
Nesin, Kemal Tahir, Orhan Kemal, Orhan Veli, Oktay Rifat ve Melih Cevdet Anday oldugu goérilmustdr.
Azerbaycan’da ise yasli kesimin Tiirk edebiyatina karsi ilgili oldugu, yeni neslin kopan baglar sebebiyle Turk
edebiyatina olan ilgisinin az oldugu gériilmustiir. Bu gezilerin diger bir duragi olan Ozbekistan’da ise hicbir
gezi yazisinda bu meseleye deginilmemistir.

Bu makalenin inceleme kapsamina giren gezi yazisi tirindeki kitaplarda gezi yazarlari Sovyetler Birligi’'nde
Turk edebiyatina bakis ve diger meselelere kendi pencerelerinden bakmis, diger bir ifadeyle eserlerini kendi
diinya gorisleri dogrultusunda siibjektif degerlendirmeler yaparak kaleme almiglardir.

Sonug olarak diinyada siyasetin sanat lizerinde ¢ok etkili oldugu 1960’1 yillarda Sovyetler Birligi'yle ilgili baz
gezi yazisi kitaplarinda Sovyetler Birligi'nde Tirk edebiyatina dair bakisin yer aldigi géralmdstr.
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